
Cepillo superior de doble correa trans-
versal, con motorización independiente, 
para realizar la limpieza de la parte su-
perior del azulejo antes de otras aplica-
ciones.
Se fabrica en los formatos F-70, F-90, 
F-100, F-110, F-140, F-180 y se puede 
acoplar a bancadas con ancho desde 
720, hasta 2000 mm.
Especialmente indicado para el cepilla-
do de piezas con relieves superficiales.
Con toma de Ø 90 mm para la aspira-
ción.

Transversal double strap-brush, with 
independent motorisation conceived to 
dust off completely the upper side of 
the tile before other applications. It is 
manufactured for the F-70, F-90, F-100, 
F-110, F-140 and F-180 formats. It can 
can be installed in supporting frames 
from 720 to 2000 mm. wide.
It is specially indicated for the brushing 
of pieces  with surface relieves. It 
includes a  Ø 90 mm intake for aspiration 
connection

Double brosse-courroie supérieure avec 
motorisation indépendante, pour faire 
le brossage de la surface des carreaux 
avant d’autres applications. Elle se fa-
brique aux formats F-70, F-90, F-100, 
F-110, F-140, F-180 et peut  être ins-
tallé sur des châssis de largeur de 720 
jusqu’à 2000 mm. large.
Spécialement indiquée pour des pièces 
avec reliefs.
Elle inclut une prise  de Ø 90 mm pour 
l’aspiration.

Modelo con módulo de soplado posterior 
para ser utilizado en la rodillera de salida de 
prensa. Gran facilidad para la sustitución de 
la correa con cepillo. Motorización directa, sin 
reenvíos. Cojinetes con protección contra el 
polvo.

Model with attached blowing module to be 
used at the press exit rollerway. It has been 
conceived for a very easy and fast replace-
ment of the brush-belt. It has direct motori-
zation with no transmission belt and dust-
protected bushings.

Modèle avec module de soufflage postérieur 
pour son usage sur la roulière de sortie de 
la presse. Il a été conçu pour un remplace-
ment simple et rapide de la courroie-brosse. 
La motorisation est directe, sans courroie de 
transmission et les roulements sont protégés 
contre la poussière.

GRUPO CEPILLO DOBLE TRANSVERSAL
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0.5 kw notas / notes
B-1000, B-1200 ;  F-900: 91261100
B-1000, B-1200 ; F-1000: 91261100.005
B-1200, B-1400 ; F-1400: 91261100.003


